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MODEL: MNTRIO

Power

1 Connect the speaker to an external

—wl 1 o
power source using the included AC -q @ Qi Charging

power adapter.

2 Press the POWER button for two ° @ 1 Turn on Qi feature on your device. @

seconds to turn the speaker ON.
2 Set compatible device on one of

the Qi chargers.

Bluetooth Pairing Device is charging when the lights
slowly breath on/off.

1 Place your music device within 3 feet Y Qi: Blue; Qi 2: Green.

fth ker.
Ot Ih€ Speaker, If incompatible, lights flash Red

2 Bluetooth mode is automatically ‘@ «Pairing” three times and remains solid.
. ~@): }:3
entered when speaker is powered on.

3 Select “MONSTER TRIO” on your *

device’s Bluetooth t ir with
tﬁg |Sc§esakeure oothmenu to pairwi MONSTER TRIO - will only work when the phone is placed upright.

Chargers are meant for Qi compatible devices and

~30 feet max connection range after pairing. Devices out of range may suffer disruption or loss of signal.

For full detailed instructions, please refer to the user manual.
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Alimentacién
1 Conecte el altavoz a una fuente de —al o
alimentacion externa utilizando el .
adaptador de alimentacién de CA incluido. @ Carga Qi

2 Presione el botén POWER durante dos Y < l > T Active la funcién Qi en su dispositivo. @
segundos para ENCENDER el altavoz.

2 Coloque el dispositivo compatible en /a3 \
q p p q.

n L r r i.
Emparejamiento Bluetooth® o de los cargadores O g
El dispositivo se esté cargando cuando las
1 Coloque su dispositivo de musica a luces se encienden/apagan lentamente. gj1; :@:() Qi2: :@:
1 m de distancia del altavoz. == Im == 1: Azul; Qi 2: Verde.

2 El MODO BLUETOOTH se activa Sino es compatible, las luces
automaticamente cuando el altavoz parpadean tres veces en color Rojo y
esta encendido. “Emparejamiento” permanecen encendidas.

. “Pairing”

3 Seleccione “MONSTER TRIO” en el L o . -
menu de su dispositivo Bluetooth para * Los cargadores estan disefiados para dispositivos

i compatibles con Qi y solo funcionaran cuando el
emparejarlo con el altavoz. MONSTER TRIO P’ ! y nar .
= teléfono esté colocado en posicion vertical.

1 m de rango de conexién maximo después del emparejamiento.
Los dispositivos fuera de rango pueden experimentar interrupciones o pérdida de la senal.

Para obtener instrucciones detalladas completas, consulte el manual de usuario.
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Alimentation Electrique

1 Branchezle haut-parleur a une source —wall 1 o
d’alimentation externe a 'aide de -q @
'adaptateur secteur CA fourni. Chargement Qi

2 Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET
pendant deux secondes pour mettr le PY (l) 1 Activez la fonction Qi sur votre appareil. @ .

haut-parleur en marche MARCHE.
2 Posez un appareil compatible sur

'un des chargeurs Oi.

Jumelage Bluetooth®
’appareil est en mode charge lorsque le

1 Placez votre appareil musical & voyant s'allume et s'éteint lentement.

lintérieur d’une distance de 1 m du Qil: Bleu; Qi 2: Vert.

haut-parleur.
En cas d’incompatibilité, les voyants

2 Le MODE BLUETOOTH est “Pairing” clignotent Rouge trois fois et
automatiguement active lorsque le , « Jumelage » restent allumés.
haut-parleur est sous tension.

3 sélectionnez « MONSTER TRIO * Les chargeurs sont congus pour les appareils
» dans le menu Bluetooth de votre compatibles Qi et ne fonctionnent que lorsque le

appareil pour le jumeler au haut-parleur. MONSTER TRIO téléphone est placé verticalement.

La portée de connexion apres le jumelage est d’environ 1 m.
Les appareils hors de portée peuvent étre sujets a des perturbations ou a une perte de signal.

Pour des instructions détaillées, veuillez vous référer au manuel d’utilisation.



